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ÉCRAN
VZ 300
INSPIRÉ DU 
RACING

NOUVEAU MÉCANISME 
INNOVANT DE PLAQUE 
LATÉRALE
Les nouvelles plaques latérales proposent de nombreuses  
innovations majeures :

•  Nouvelle position de verrouillage centrale pour améliorer l’entrée d’air
•  4 points d’ancrage latéraux 
•  Mouvement de crantage d’écran «ultra soft» 
•  Plaques latérales SHARK SKIN pour éviter l’effet « buffeting » (pertur-

bations aérodynamiques) et permettre la réduction du bruit au niveau 
des oreilles 

 

NEW INNOVATIVE SIDE PLATE 
MECHANISM
The new side plates offer many signifi-
cant innovations, namely:
•  New central locking position to 

improve air intake
•  4 lateral fastening points
•  “Ultra soft” visor notching movement
•  SHARK SKIN side plates that serve 

to avoid the effect of “buffeting” 
(aerodynamic disturbances) and 
reduce noise in the vicinity of the 
rider’s ears

 

NUOVO MECCANISMO INNOVATIVO 
PER I SUPPORTI LATERALI 
Gli inediti supporti laterali propongono 
alcune novità importanti:
•  Nuova posizione di blocco centrale 

per migliorare l’ingresso dell’aria 
•  4 punti di aggancio laterali 
•  Movimento “ultra soft” della visiera 
•  Supporti laterali SHARK SKIN per 

evitare l’effetto “buffeting” (perturba-
zioni aerodinamiche) e permettere la 
riduzione del rumore all’altezza delle 
orecchie 

 

INNOVATIVER NEUER MECHANISMUS 
MIT SEITENPLATTEN 
Die neuen Seitenplatten bieten viele 
wichtige Innovationen:
•  Neue Zentralverriegelungsposition 

zur Verbesserung des Lufteinlasses 
•  4 seitliche Verankerungspunkte 
•  «Ultra soft» Visier mit Einrastver-

schluss 
•  Seitenplatten SHARK SKIN zur 

Vermeidung des «Buffeting»-Effekts 
(aerodynamische Störungen) und zur 
Reduzierung von Lärm in den Ohren. 

 

NUEVO MECANISMO INNOVADOR DE 
PLACAS LATERALES 
Las nuevas placas laterales proponen 
numerosas innovaciones primordiales:
•  Nueva posición de bloqueo central 

para mejorar la entrada de aire 
•  4 puntos de anclaje laterales 
•  Movimiento de dentado de pantalla 

«ultra soft» 
•  Placas laterales SHARK SKIN 

para evitar el efecto «buffeting» 
(perturbaciones aerodinámicas) y 
evitar la reducción del ruido a nivel 
de los oídos 

Le nouvel écran du SPARTAN GT Carbon est 
inspiré du VZ100, notre écran racing haut de 
gamme disponible sur le RACE-R PRO GP et 
plébiscité par tous nos pilotes professionnels. 

Afin d’offrir une qualité optique inégalée, 
l’écran à profil cylindrique a été conçu en 
classe optique 1 à épaisseurs variables afin 
d’éviter les distorsions visuelles quel que soit 
l’angle de vision. 

Aucun risque de buée sur l’écran grâce au 
film Pinlock Max Vision® fourni dans la boîte.

 

THE VZ 300 VISOR INSPIRED BY ITS 
RACING ORIGINS

The new SPARTAN GT Carbon visor has 
been inspired by the VZ 100 model, 
which is our upmarket racing visor 
available in the RACE-R PRO GP line 
and acclaimed by all our professional 
racers.

To ensure an unrivaled optical quality, 
the cylindrically-shaped visor has been 
designed for a Class 1 optical rating 
with variable thicknesses in order to 
avoid visual distortions regardless of 
the angle of vision. 

No risk of fog build-up on the visor 
thanks to the Pinlock Max Vision® film 
included in the box.

 

VISIERA VZ 300 ISPIRATA AL 
MODELLO RACING

La nuova visiera dello SPARTAN GT 
Carbon si ispira alla VZ100, il nostro 
modello racing di fascia alta disponibile 
sul RACE-R PRO GP, già adottato e 
particolarmente apprezzato da tutti i 
nostri piloti professionisti. 

Al fine di offrire una qualità ottica 
ineguagliata, la visiera con profilo cilin-
drico è stata ideata come un dispositivo 
di classe ottica 1 a spessore variabile, 
in modo da evitare le distorsioni visive 
quale che sia l’angolo di visione. 

Nessun rischio di appannamento della 
visiera grazie alla pellicola Pinlock Max 
Vision® fornita insieme al casco.

 

VOM RENNSPORT INSPIRIERTES VZ 
300-VISIER

Das neue SPARTAN GT Carbon Visier 
ist inspiriert vom VZ100, unserem 
High-End Racing Visier, das auf dem 
RACE-R PRO GP erhältlich ist und bei 
allen unseren professionellen Piloten 
beliebt ist. 

Um eine einzigartige optische Qualität 
zu bieten, wurde das zylindrische 
Profilvisier für die optische Klasse 1 mit 
variabler Stärke konzipiert, um optische 
Verzerrungen aus jedem Blickwinkel zu 
vermeiden.

Dank der im Lieferumfang enthaltenen 
Pinlock Max Vision® Folie besteht 
keine Beschlagsgefahr am Visier.

 

PANTALLA VZ 300 INSPIRADA EN 
EL RACING

La nueva pantalla del SPARTAN GT 
Carbon se inspira de la VZ100, nuestra 
pantalla racing de alta gama disponible 
en el RACE-R PRO GP y elegida por 
todos nuestros pilotos profesionales. 

Con el fin de ofrecer una calidad 
óptica inigualada, la pantalla de perfil 
cilíndrico se ha diseñado para la clase 
óptica 1 de grosores variables con el 
fin de evitar las distorsiones visuales, 
cualquiera que sea el ángulo de visión. 

No existe ningún riesgo de vaho en la 
pantalla gracias a la película Pinlock 
Max Vision® proporcionada en la caja.

Le SPARTAN GT Carbon, notre tout nouveau casque intégral en 
fibres, bénéficie des dernières innovations et du savoir-faire 
historique de SHARK. 

La combinaison de couches de fibres et de carbone, associée à de 
l’EPS multi-densités, offre le plus haut niveau de protection.

Le SPARTAN GT Carbon surpasse les limites en matière de sécurité 
et de confort afin de répondre aux attentes des pilotes les plus 
exigeants.

 

THE NEW REFERENCE AMONG GT 
SPORT HELMETS

The SPARTAN GT Carbon, our brand-
new fiber composite full-face helmet, 
features SHARK’s latest innovations 
and expertise acquired over the years. 

The combination of fiber and carbon 
layers, associated with the Multi-Den-
sity EPS, offers the highest level of 
protection.

The SPARTAN GT Carbon has extended 
boundaries in terms of both safety 
and comfort, in the aim of satisfying 
expectations voiced by the most 
demanding racers.

 

IL NUOVO PUNTO DI RIFERIMENTO 
DEI CASCHI SPORT GT

Lo SPARTAN GT Carbon, il nostro nuovo 
casco integrale in fibra, usufruisce delle 
ultime innovazioni e delle competenze 
storiche di SHARK. 

La sovrapposizione di vari strati di fibre 
e carbonio, associata all’EPS (Expanded 
polystyrene) multi-densità, offre un 
elevatissimo livello di protezione.

Lo SPARTAN GT Carbon va ben oltre i 
limiti attuali in termini di comfort e si-
curezza, al fine di soddisfare i desideri 
dei piloti più esigenti.

 

DER NEUE MAßSTAB FÜR SPORT 
GT-HELME

Der SPARTAN GT Carbon, unser brand-
neuer Faser-Integralhelm, profitiert von 
den neuesten Innovationen und dem 
historischen Know-how von SHARK. 

Die Kombination aus Faser- und 
Kohlenstoffschichten, kombiniert mit 
mehrdichtigem EPS, bietet ein Höchst-
maß an Schutz.

Der SPARTAN GT Carbon überschrei-
tet die Grenzen von Sicherheit und 
Komfort, um die Erwartungen der 
anspruchsvollsten Piloten zu erfüllen.

 

LA NUEVA REFERENCIA DE LOS 
CASCOS SPORT GT

El SPARTAN GT Carbon, nuestro nuevo 
casco integral en fibras, se beneficia 
de las últimas innovaciones y de los 
conocimientos técnicos históricos de 
SHARK. 

La combinación de capas de fibras y 
carbono, asociada al EPS de múltiples 
densidades, ofrece el más alto nivel de 
protección.

El SPARTAN GT Carbon supera los 
límites en materia de seguridad y 
comodidad con el fin de responder 
a las expectativas de los pilotos 
más exigentes.

SPARTAN GT carbon NEW 2020

LA NOUVELLE
RÉFÉRENCE
DES CASQUES SPORT GT



COMFORT OPTIMUM

Textile intérieur inspiré du RACE-R PRO GP :

Le Spartan GT Carbon est équipé de joues morphologiques 3D pour 
un ajustement parfait, offrant un confort et un soutien optimaux lors 
de longs trajets. 

Il propose un textile ALVEOTECH labellisé SANITIZED® qui assure une 
efficacité antimicrobienne, anti-odeur et anti-transpiration ainsi qu’une 
double bavette qui permet de choisir sa configuration été ou hiver.

 

OPTIMAL COMFORT:

The Spartan GT Carbon contains 3D 
morphological cheeks to ensure a 
perfect fit, offering optimal comfort 
and support throughout the duration of 
long trips.

This model proposes a SANITIZED®-la-
beled ALVEOTECH lining fabric for 
enhanced antimicrobial efficiency, free of 
odor and perspiration, along with a dual 
breath guard with the option of either a 
summer or winter configuration.

 

SHARK EMERGENCY REMOVE 
SYSTEM

The new “SHARK EMERGENCY RE-
LEASE SYSTEM” concept allowing for a 
quick and intuitive removal of the neck 
protection and cheeks in the event of 
an accident.

 

COMFORT OTTIMALE

Lo Spartan GT Carbon integra delle 
guancette morfologiche 3D, per un 
adattamento perfetto, offrendo così un 
comfort e un sostegno ottimali durante i 
lunghi viaggi. 

Propone inoltre un lato interno tessile 
“ALVEOTECH” omologato SANITIZED® 
che assicura un’efficacia antimicrobica, 
anti-odori e anti-sudore, nonché un dop-
pio sottogola che permette di scegliere 
la configurazione “estate” o “inverno”.

 

SHARK EMERGENCY REMOVE 
SYSTEM

Nuovo concetto “SHARK EMERGEN-
CY RELEASE SYSTEM” per un ritiro 
rapido e intuitivo del paranuca e delle 
guancette in caso d’incidente. 

 

OPTIMALER KOMFORT

Der Spartan GT Carbon ist mit morpho-
logischen 3D-Wangenschalen für eine 
perfekte Passform ausgestattet und 
bietet optimalen Komfort und Halt auf 
langen Reisen. 

Es bietet ein ALVEOTECH-Gewebe mit 
der Bezeichnung SANITIZED®,® das 
für eine antimikrobielle, geruchs- und 
schweißhemmende Wirkung sorgt, sowie 
ein doppelter Wangenschutz, mit dem 
Sie Ihre Sommer- oder Winterkonfigura-
tion wählen können.

 

SHARK EMERGENCY REMOVE 
SYSTEM

Neues «SHARK EMERGENCY RELEASE 
SYSTEM» Konzept zur schnellen und 
intuitiven Entfernung des Kopfschutzes 
und der Wangen-Teile im Falle eines 
Unfalls. 

 

COMODIDAD ÓPTIMA

El Spartan GT Carbon está equipado 
de carrilleras morfológicas 3D para un 
ajuste perfecto, y ofrece una comodidad 
y un sostén óptimos durante largos 
trayectos. 

Propone un textil ALVEOTECH que lleva 
el sello SANITIZED® que garantiza una 
eficacia antimicrobiana, antiolor y anti-
transpiración, así como una doble faldilla 
que permite elegir su configuración 
tanto en verano como en invierno.

 

SHARK EMERGENCY REMOVE 
SYSTEM

Nuevo concepto «SHARK EMERGENCY 
RELEASE SYSTEM» para retirarlo 
de manera rápida e intuitiva del 
paranuca y de las carrilleras en caso 
de accidente.

PARE-SOLEIL
INTERNE

 

INTERNAL SUN VISOR:
Optimized handling of the sun visor:
•  New ergonomic sun visor control 

position placed in the front center for 
enhanced ease of use

• Large button for an improved grip

 

INTEGRIERTES SONNENVISIER
Optimiertes Handling des Sonnen-
visiers: 
•  Neue ergonomische Position zur 

Steuerung der an der Vorderseite in 
der Mitte platzierten Sonnenblende 
für eine einfache Bedienung. 

•  Großer Knopf für besseren Griff 

 

PARASOL INTERNO
Manipulación optimizada del parasol: 
•  Nueva posición ergonómica de 

control del parasol colocada en el 
centro delantero para que resulte 
fácil de utilizar 

•  Botón ancho para un mejor agarre  

Système de ventilation entièrement 
réglable et optimisé :

•  Mentonnière à double entrée d’air 
avec circulation d’air guidée vers la 
visière 

•  Ventilation supérieure ergonomique : 
mécanisme coulissant intégré assurant 
une préhension optimale 

•  Double extracteur d’air créant un effet 
Venturi avec commande centrale ON 
/ OFF 

SYSTÈME DE 
VENTILATION

 

PARASOLE INTERNO
Maneggevolezza ottimizzata del 
parasole: 
•  Nuova posizione ergonomica del 

sistema di controllo del parasole, 
collocato al centro sul lato anteriore, 
per un utilizzo ancora più semplice 

•  Pulsante largo per una migliore 
prensione

Manipulation optimisée du pare-soleil : 

•  Nouvelle position ergonomique de contrôle du pare-soleil placée 
au centre à l’avant pour une utilisation aisée 

• Bouton large pour une meilleure préhension

SHARK EMERGENCY
REMOVE SYSTEM

Nouveau concept «SHARK EMERGENCY RELEASE SYSTEM» pour un 
retrait rapide et intuitif du pare-nuque et des joues en cas d’accident. 

SPARTAN GT carbon 

 

VENTILATION SYSTEM:
Fully adjustable and optimized ventila-
tion system:  

•  Dual air intake chin guard with air 
circulation directed toward the peak 

•  Ergonomic upper ventilation: inte-
grated sliding mechanism to provide 
for optimal grip

•  Dual air extractor creating a Venturi 
effect with central ON / OFF control 

 

BELÜFTUNGS-SYSTEME
Vollständig regulierbares und opti-
miertes Belüftungssystem:  

•  Kinnriemen mit doppeltem 
Lufteinlass und geführtem Luftstrom 
zum Visier 

•  Ergonomische Oberbelüftung: 
Integrierter Schiebemechanismus für 
optimalen Zugriff 

•  Doppelter Luftextraktor zur 
Erzeugung eines Venturi-Effektes mit 
zentraler Steuerung EIN / AUS

 

SISTEMA DI AERAZIONE
Sistema di aerazione interamente 
regolabile e ottimizzato:  

•  Mentoniera a doppio ingresso con 
circolazione dell’aria guidata verso 
la visiera 

•  Aerazione superiore ergonomica: 
meccanismo scorrevole integrato per 
assicurare una prensione ottimale 

•  Doppio estrattore d’aria per creare 
un “effetto Venturi” con sistema di 
controllo centrale ON/OFF 

 

SISTEMA DE VENTILACIÓN
Sistema de ventilación totalmente 
ajustable y optimizado:  

•  Mentonera de doble entrada de aire 
con circulación de aire guiada hacia 
la visera 

•  Ventilación superior ergonómica: 
mecanismo corredero integrado que 
garantiza un agarre óptimo 

•  Doble extractor de aire que crea un 
efecto Venturi con mando central 
ON / OFF

NEW 2020



Type de casque :
C a s q u e  i n t é g r a l  G T

Type d’utilisation :
S p o r t  G T  /  R o a d s t e r

STRUCTURE & SÉCURITÉ :
•  Calotte en fibres de carbone et fibres de verres multiaxiales
•  2 tailles de calottes pour un ajustement morphologique optimal 
• Boucle double-D
• EPS multi-densités
•  « Shark Emergency Remove System » permettant le démontage rapide de 

l’intérieur du casque en cas d’urgence

ECRAN :
•  Ecran de classe optique 1 à épaisseurs variables anti-rayures
• Pinlock Max Vision® fourni dans la boite 
•  Nouveau système ergonomique de verrouillage de l’écran avec position filet 

d’air
•  Mouvement de crantage d’écran « ultra soft » 
• Écran pare-soleil labélisé UV380 et traité anti-rayures 
• Système de démontage rapide de l’écran

INTÉRIEUR :
•  Textile ALVEOTECH aux propriétés antimicrobiennes labellisé SANITIZED® 
• Intérieur démontable et lavable en machine (max 30°)
• Joues 3D morpho 
•  Système EasyFit : confort optimal pour les porteurs de lunettes
• Bavette anti-remous
• Masque anti-buée
• Emplacement dédié à l’intercom Sharktooth®

AÉRODYNAMISME & VENTILATION :
• 2 entrées d’air
• 2 extracteurs d’air avec position ON/OFF
•  Aérodynamisme optimisé par études CFD (Computational Fluid Dynamics)
•  Fixations latérales de visière «SHARK skin» au profil aérodynamique favori-

sant la réduction passive des bruits.

FINISH :
• Carbon skin

S P E C I F I C A T I O N S

OPTICAL

CLASS 1

SANITIZED®
SHARK EMERGENCY

REMOVE SYSTEM

XS S M L XL XXL
53/54 cm 55/56 cm 57/58 cm 59/60 cm 61/62 cm 63/64 cm

SPARTAN GT carbon NEW 2020

 

TIPO DE CASCO:
Casco integral GT

TIPO DE UTILIZACIÓN:
Sport GT / Roadster

ESTRUCTURA Y SEGURIDAD:
•  Calota en fibras de carbono y fibras de 

vidrios multiaxiales
•  2 tallas de calotas para que se ajuste 

de manera óptima a la morfología 
•  Hebilla doble-D
•  EPS múltiples densidades
•  «Shark Emergency Remove System» 

para poder desmontar rápidamente el 
interior del casco en caso de urgencia.

PANTALLA:
•  Pantalla clase óptica 1 de grosores 

variables tratada antirrayas 
•  Pinlock Max Vision® suministrado 

en la caja 
•  Nuevo sistema ergonómico de bloqueo 

de la pantalla con posición flujo de aire
•  Movimiento de dentado de pantalla 

«ultra soft» 
•  Pantalla parasol que lleva el sello 

UV380 y tratada antirrayas 
•  Sistema de desmontaje rápido de la 

pantalla

INTERIOR:
•  Textil ALVEOTECH  con propiedades 

antimicrobianas que lleva el sello 
SANITIZED® 

•  Interior desmontable y lavable en 
máquina (máx. 30°)

•  Recorte de las carrilleras 3D morfo 
•  Sistema EasyFit: comodidad óptima 

para las personas que llevan gafas
•  Faldilla antirremolinos
•  Máscara antivaho
•  Emplazamiento reservado para la 

intercom Sharktooth®

AERODINAMISMO Y VENTILACIÓN:
•  2 entradas de aire
•  2 extractores de aire con posición 

ON/OFF
•  Aerodinamismo optimizado por estudios 

CFD (Computational Fluid Dynamics)
•  Fijaciones laterales de la visera «SHARK 

skin» con perfil aerodinámico que 
favorece la reducción pasiva de los 
ruidos.

ACABADO:
•  Carbon skin

 

TIPO DI CASCO:
Casco integrale GT

TIPO DI  UTILIZZO:
Sport GT / Roadster

STRUTTURA E SICUREZZA:
•  Calotta in fibre di carbonio e fibre di 

vetro multi-assiali
•  2 taglie di calotta, per un adattamento 

morfologico ottimale 
•  Fibbia “doppia D”
•  EPS (Expanded polystyrene) mul-

ti-densità
•  “Shark Emergency Remove System”, 

per uno smontaggio rapido del lato in-
terno del casco in caso di emergenza

VISIERA:
•  Visiera di classe ottica 1 con spessore 

variabile e trattamento antigraffi 
•  Pinlock Max Vision® fornito insieme 

al casco 
•  Nuovo sistema ergonomico di blocco 

della visiera con posizione “filo d’aria”
•  Movimento “ultra soft” della visiera 
•  Visiera parasole omologata UV380 

con trattamento antigraffi 
•  Sistema di smontaggio rapido della 

visiera

LATO INTERNO:
•  Tessile “Alveotech” con proprietà 

antimicrobiche omologato Sanitized® 
•  Lato interno smontabile e lavabile in 

lavatrice (massimo 30 °C)
•  Guancette “3D morpho” 
•  Sistema EasyFit: comfort ottimale per 

chi porta gli occhiali
•  Sottogola anti-turbolenza
•  Maschera anti-appannamento
•  Slot previsto per l’interfono 

Sharktooth®

AERODINAMICA ED AERAZIONE:
•  2 ingressi d’aria
•  2 estrattori d’aria con posizione 

ON/OFF
•  Aerodinamica ottimizzata grazie ad 

analisi CFD (Computational Fluid 
Dynamics)

•  Fissaggi laterali della visiera “SHARK 
skin” con profilo aerodinamico, per fa-
vorire la riduzione passiva dei rumori

FINITURE:
•  Carbon skin

 

HELMTYP:
GT-Integralhelm

VERWENDUNGSART:
Sport GT / Roadster 

STRUKTUR & SICHERHEIT:
•  Kalotte aus multiaxialen Carbon- und 

Glasfasern
•  2 Kalotten-Größen für eine optimale 

morphologische Anpassung 
•  Doppel D-Ring
•  Mehrdichtige EPS
•  Das «SHARK EMERGENCY RELEASE 

SYSTEM» ermöglicht eine schnelle 
Entfernung der Innenteile im Falle 
eines Unfalls.

VISIER:
•  Visier der optischen Klasse 1 mit 

variabler Stärke und Antibeschlag-Be-
handlung 

•  Pinlock Max Vision® in der Box 
enthalten 

•  Neues ergonomisches Verschlusssys-
tem des Visiers mit Luftstrom-Position

•  «Ultra soft» Visier mit Einrastver-
schluss 

•  Sonnenvisier mit Label UV380 sowie 
kratzfester Beschichtung 

•  Schnelldemontagesystem des Visiers

INNEN:
•  ALVEOTECH-Textil mit antibakte-

riellen Eigenschaften vom Label 
SANITIZED® 

•  Innenteil abnehmbar und waschbar 
(max. 30°)

•  Wangenschutz «3D morpho» 
•  Easy Fit-System: optimaler Komfort 

für Brillenträger
•  Wangenschutz
•  Antibeschlagbare Maske
•  Platz für die Gegensprechanlage 

Sharktooth®

AERODYNAMIK & BELÜFTUNG:
•  2 Lufteinlässe
•  2 Luftextraktoren mit ON / OFF 

Position
•  Optimierte Aerodynamik aufgrund 

CFD-Studien (Computational Fluid 
Dynamics)

•  Seitliche Befestigung des Visiers 
«SHARK skin» in aerodynamischem 
Profil zur besseren passiven Lärmre-
duzierung.

FINISH:
•  Carbon skin

 

TYPE OF HELMET:
Full-face GT helmet

TYPE OF USE:
GT Sport / Roadster

STRUCTURE AND SAFETY:
•  A shell made of carbon fibers and 

multiaxial fiberglass
•  2 shell sizes for optimal morphological 

adjustment 
•  A double-D ring strap 
•  Multi-density EPS
•  The “Shark Emergency Removal 

System” to allow for quick release 
of the helmet interior in case of an 
emergency

VISOR:
•  Optical Class 1-rated visor featuring 

variable thicknesses and an an-
ti-scratch treatment

•  Pinlock Max Vision® included in 
the box 

•  New ergonomic visor locking system, 
complete with an airflow position

•  “Ultra soft” visor notching movement
•  UV380-labeled visor treated to resist 

scratches
•  Quick visor release system

INSIDE:
•  SANITIZED®-labeled ALVEOTECH 

lining fabric featuring antimicrobial 
properties

•  Removable interior suitable for 
machine washing (30°C max)

•  «3D morpho» cheeks
•  «EasyFit» system: Optimal comfort for 

riders wearing glasses
•  «Dual use» anti-fog breath guard
•  Anti-fog mask
•  Slot reserved for the Sharktooth® 

intercom

AERODYNAMICS AND VENTILATION:
•  2 air inlets
•  2 air extractors with an ON/OFF 

switch
•  Aerodynamics optimized by means of 

CFD (Computational Fluid Dynamics) 
design studies

•  Aerodynamically-shaped “SHARK 
Skin” peak side fastenings favoring 
passive noise abatement

FINISH:
•  Carbon skin

S P E C I F I C A T I O N S

WARRANTY
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